Herzlich willkommen in Oberkirch!

Die historische Stadt Oberkirch im  Mittleren
Schwarzwald bietet nicht nur landliche Idylle, sondern
auch die vielfdltigen Vorteile einer Einkaufsstadt mit
zahlreichen Unterhaltungsméglichkeiten.

Wir sind gerne bereit, lhnen bei der Organisation
eines Programmes behilflich zu sein.

Welcome to Oberkirch!

Located in the central Black Forest, the historic town
of Oberkirch offers visitors shopping an entertainment
facilities in a beautiful scenery.

We will be glad to organise your travel itinerary. Please
contact our fourist office.

Bienvenue a Oberkirch!

La ville historique d’Oberkirch est située dans le Midi de
la Forét-Noire et offre a ses visiteurs non seulement une
idylle campagnarde mais aussi les nombreux avantages
d‘une ville commerciale ainsi que de nombreuses
activités de loisir.

Nous sommes heureux de vous aider & organiser la
programme pendant vos vacances.

Das Wahrzeichen von Oberkirch: Ruine Schauenburg
The landmark of Oberkirch: Ruin Schauenburg
L’embléme d'Oberkirch: Ruine du chéteau Schauenburg

OBERKIRCH - der ideale Ausgangspunkt fir Ausflige
in die Europastadt StraBBburg, ins nahe gelegene
Elsaf3, in den Schwarzwald, nach Baden-Baden, nach
Freiburg und vieles mehr.

OBERKIRCH - the ideal starting point for excursions to
the unofficial European capitol of Strasbourg, the near-
by region of Alsace-lorraine, the Black Forest, Baden-
Baden, the city of Freiburg and many other points of
interest.

OBERKIRCH - le point de départ idéal pour de
nombreuses excursions comme bien sur la ville
européenne de Strasbourg, I'Alsace toute proche, la
Foret-Noire, Baden-Baden ou encore Fribourg ainsi que
beaucoup d’autres endoits.
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Tourist-Information/Tourist Office/
L’office du tourisme:

Renchtal Tourismus GmbH
BahnhofstraBBe 16
77704 Oberkirch
Tel. +49 (0) 7802 82-600
www.renchtal-tourismus.de

Informationen zur Stadt Oberkirch:
www.oberkirch.de
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GrolRRe Kreisstadt in der Ortenau



Im Jahr 1998 hat die Stadt Oberkirch im
ehemaligen Kasino der franzésischen Streitkrafte das
Jugendquartier in Betrieb genommen. Viele tausend
junge Menschen sind sich seither dort begegnet und
haben Freundschaften Uber die Grenzen hinweg
geknipft.

In 1998 the town of Oberkirch opened a youth
accomodation in the former French Officers’ Mess.

Since then thousands of young peop/e have used the
facility. They have established international friendships
during their stay.

En 1998 la ville d’Oberkirch a ouvert un hébergement
pour les jeunes dans I‘ancien casino des forces armées
francaises. Depuis cette date plusieurs milliers de jeunes
s’y sont rencontrés et se sont lieés des amitiés sans
frontiéres.

Grofler Gemeinschaftsraum ,Kasino Europa” fir bis
zu 60 Personen mit Frijhstiickskiiche. Kostenfreies Wifi
vorhanden.

,Kasino Europa” - Large group hall for up to 60 people
including kitchenette. Free wifi.

la grande salle commune ,Kasino Europa” peut
accueillir jusqu’a 60 personnes et dispose d’un coin-
cuisine. Accés WIFI gratuit.

Kontakt:

Jugendquartier ,Kasino”
StraBBburger Strafe 3

77704 Oberkirch

Wolfgang Rathmann

Tel. +49 (0) 7802 4889

Tel. mobil: +49 (0) 171 6006680

Email: jugendunterkunft@t-online.de

Doppel-, Vierbett- und Sechsbettzimmer fir Gruppen
bis zu 56 Jugendlichen. Die RGume haben zum grofien
Teil direkten Zugang zum Balkon. Alle Doppelzimmer
mit Dusche, die Ubrigen Zimmer mit Waschbecken.
Weitere Sanitdreinrichtungen befinden sich auf der
gleichen Etage.

Double-, four- and six-bedrooms for groups up to 56
people. Most rooms with balcony. Double rooms with
shower, all other rooms equipped with wash-basins.
More bath facilities are located on the same floor.

Le centre offre des chambres & 2, 4 ou 6 lits pour des
groupes jusqu’a 56 jeunes. Presque toutes les chambres
ont un balcon. Les chambres doubles ont une salle de

bain, les autres chambres ont un lavabo. D‘autres salles
de bain communes se trouve d ['étage.




